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DRY Towel warmers
FK700/701/702/710/711/FB710
Head and save these instructions.

WARNING:

To avoid aanger to small children, this

device shoufd be installed so that the lowest
heated connection point is located at least
600 mm above the fioor for FK700-A<702,
FK7 11 and 300 mm for FK710/FB710.

The towel dryer must be mourifed so that the
switch and ather plugs cannot be touched by
a person in the bath or the shower. This towe!
aryer can be used by chilaren aged 8 and
above, as well as by persons with reduced
physical, sensory or mental capacity or lack of
expenence and knowledge, provided

that they are supervised or receive
instructions conceming how to use the towel
dryer safely and that they undersiand the
nisks. Children must not play with the towef
aryer. Cleaning and maintenance must not
he performed by unsupervised children.

The towel warmer may reach a temperature
of 50°C, which may feel foo hot to fouch. It

2 equipped with overheat protection, so that
it autornatically cuts off if it gets foo hot, The
towe! warmer must then be manually tumed

an again.

Protect yourself and others by familiansing
yourself with all safety information. Not
following the instructions properly can result
in personal injury and/or damage to property.
Hasic precautions must always be followed
when using electrical equipment in order to
reduce the risk of fire, electric shocks and
personal injury. Bear the following in mind:

1. BElecirical installations in bath- and shower
room may only be camed out by qualified
professionals.

2. The towel dryer must be positioned accor-
ding to the relevant safety requirements for
bathrooms. It must be located in the comect
Zone with regard to the fact that the product

£ SMEDBO

is type approved according to IP44, The dryer
is classified for zone 2 "at least 0.6 m outside
bathtub or shower cubicle”. NOTE. When in-
stalling mains plug, no part of the product may
touch zona 2 even though the actual socket
for the mains plug is located in an unspecified
area.

3. Do not use the towel dryer if it is exhibiting
problems, has been dropped on the floor ar
has been damaged in any way, Take it to

an authorised service workshop for examina-
tion/ repair.

4. Do not use the radiator outdoors

5. Only use the towel! dryer as set out in

the descriptions in this manual. Other modes
of use that are not recommended by

the manufacturer can cause fire, electric shock
or personal injury.

6. Ensure that the power supply comesponds
with the electrical specifications for

this towed dryer.

7. Never immerse the towel dryer in any

form of liguid,

8. To disconnect the towel dryer, put the
switch in the "off" position and then remove
the plug from the wall socket.

9. The towel dryer must be positioned in such
away that the main switch is not accessible to
a person who is in the bath or shower.,

10. WABNING: This appliance is intended sol-
ely for drying textiles that are damp/wet

with water.

11, If the power supply cord is damaged it
must be changed by a qualified electrician in
order to avoid danger.

12. Keep children under supenvision so that
they do not play with the towel dryer.

13. This appliance should be equipped with
fixed cabling and all-pole power shut-off,

14. For the warranty to apply with fixed
maounting, the towel dryer's function must

be tested beifore installation.
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DRY Handtuchwarmer
FK700/701/702/710/711/FB710

Hitte lesen Sie diese Anleitung und bewahren Sie
sie gut auf.

WARNUNG:

Lum Schutz keiner Kinder dieses Geral 2o
installieren, dass der niegrigste beheizte An-
schiusspunkt minaestens 600 mm (bei FK700-
FK702, FKZ11) baw. 300 mm (bei FK7T10/FB/10)
tber dem Boden hegt, Den handiuchwanmer so
montieren, dass Schaffer und andere Konitakie fir
Fersonen von der Wanne oder Dusche aus nicht
emeichbar sind. Dieser Handtuchwdammer kann
von Kindem ab einem Alter von 8 Jahren und vor
Fersonen mit eingeschranxten physischen, sern-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem
Mangel an Efahrung und/oder Wissen verwern-
det werden, wernn sie beaufsichtigt werden oder
bertiglich des sicheren Gebrauchs des Hand-
tuchwéarmmers unternwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren versianden haben,. Kinder
dirfen nicht mit dem Handiuchwarmer spiglen.
Reinigung und Benutzemwartung dlirfen nicht
durch Kinder ohne Beaufsichtigung durchgefiht
werden. Der Handiuchwamer kann eine Max-
Imaitemperatur von bis zu 50 Grad Celsius er-
reichen, Aus diesem Grund, solffen die Stangen
nach Inbetriebnahme nicht direkt bertihrt werden.
Um Schadern am Geral und den Handtucherm

ZuU vermeiden, ist ein Uberhitzungsschutz inte-
qgriert, der bel zu hoher Temperatur (Siauwanme)
eine atutormatische Abschaltung veraniasst. Nach
Abschaltung und kurzer Abkuhiung kann der
Handtuchwarmer emeut manuell gestartet wer
der.

Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit und der
anderer Personen alle Sicherheitsinformationan
grundlich durch. Eine unzureichende Enhaltung
der Anweisungen kann zu Personen- und/oder
Sachechaden fihren. Bel der Verwendung von
Hekirogeraten sind jederzeit grundiegends Vor-
sichtsmabBnahmen notwendig, um das Brand-,
Stromschlag- und Verletzungshisike zu minimieren.
Folgende Punkie missen unbedingt beachitet
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1. Bekiroinstallationen in Bad und Dusche dirfen
nur durch zugelassene Fachkrafte erfolgen.

2. Den Handtuchwiémmer nach den gettenden
Sichermeitsvorschriften fur Badezimmer anbring-
en. Das Produkt hat die Schutzart IP44. Die An-
bringung miuss entsprechend in der nchtigen Zone
erolgen. Der Handtuchwarmer ist filr die Zone 2
klassifiziert, d. h. ,mindastens 0,6 m Abstand und
um Badewanne oder Dusche". ACHTUNG! Bai
der Montage von Steckanschitssen darf kein Teil
des Produkds in der Zone 2 liegen, auch wenn die
Steckdose fiir den Anschluss nicht im spezifizierien
Bereich liegt.

3. Den Handtuchwarmmer bel Problemen des Ge-
rats, nach einem Absturz oder bei anderen Be-
schadigungen nicht verwenden, sondem in einer
Fachwerksiadt Uberprifen bzw. reparieren lassen.
4. Den Handtuchwammer richt im Freien verwendan,
5. Den Handtuchwarmer ausschiieflich wie in die-
sem Handbuch beschrisben benutzen. Jede nicht
vom Hersteler empiohlens Nutzung kann zu Bran-
den, StromstoBen oder Veretzungen flhren.

6. Sicherstelien, dass die Anschiussspannung mit
der technischen Spezifikation diesas
Handtuchwarmers Ubereinstimmi.

7. Den Handtuchwarmer keinesfalls in
Flassigkeiten eintauchen.

8. Um den Handtuchwarmer vom Netz zu trennen,
den Schalier ausschalten und den Stechker aus der
Dose ziehen,

Y. Den Handiuchwammer so anbringen, dass

der Schalter van der Wanne oder der Dusche aus
nicht emeichbar ist.

10, WARNUNG: Dieses Gerat ist ausschlieBich
zum Trocknen von Textilien vorgesehen, die durch
Wasser feuchi/nass geworden sind.

11. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
von einem Fachmann ausgetauscht werden, um
Gefahren zu vermeiden.

12. Kinder missen jederzeit beaufsichtigt werden.
Sie durfen nicht mit dem Handiuchwamer spielen,
13. Dieses Gerdt muss fest verkabelt und mit einem
dlipeligen Abschalter versehen werden.

14. Um die Gltigkett der Garantie bei fester
Montage zu wahren, die Funktion des Hand-
tuchwarmers vor der Montage testen.

werden:
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220-240V AC, 50Hz, Class 1/5chutzklasse 1,IP44 9




SE

DRY Handdukstorkar
FK700/701/702/710/711/FB710
L&s och spara instruktionema.

VARNING:

For att unavika fara for sma bam, bdr denna
apparat installeras s3 aft den lgsia uppvarm-
da ansiutningspunkten figger minst 600 mm
over golvet for FK700-FK702, FK7 T 1samt
300 mm far FK710/FB7 10. Handdukstorken
ska monteras s4 alt strombrylare och andra
kontakier infe kan berdras av en person i
badet eller duschen. Denna handaukstork
kan anvandas av bam fran 8 4r och uppat
samt personer med nedsatt fysisk, sensorsk
aller mental formaAdga eller brist pa erfarenhet
och kunskap, under fomutsatining att de
overvakas eller fAr instruxtioner angdende
anvandande av handdukstorken pa eft sikert
satt och att de forstar nskerna. Barn ska inte
leka med handdukstorken. Rengdning och
anvandarinderhall ska inte gdras av bam
utan tillsyn. Handduksvarmaren kan uppna en
temperatur av ca 50 grader, varmit att vidrdra.
Handauksvammaren ar utrustad med dverheti-
ningsskyadd, vilket innebdr aft varmaren auto-
matisk stangs av ifall varmen skulle bif for hog.
Handauksvamaren far secan manuellt sids

p4 igen.

Skydda dig sjaiv och andra genom att ta del
av all skerhetsinformation. Att bristfalligt fSlja
instruktionema kan medfora personskador
och/eller skada pa egendom.

Vid anvandning av elekiriska apparater, boér
grundifggande fGrsiktighetsatgarder alltid
folias for att minska risken for brand, elchock
och personskador. Tank dartor pa foliande:

1. Hekiriska installationer | bad- och dusch-
rum far endast utféras av behonig fackman.
2. Handdukstarken ska placeras enligt gal-
lande sakerhetskrav for badrum. Den méaste
placeras | komekt zon med avseande pa att
produkten ar typgodkand enligt IP44.

Torken ar kiassad il zon 2 "minst 0,6 m utan-
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for bad- eller duschkar”. OBS! vid mantering
av stickkontakt far inte nagon del av produk-
ten tangera zon 2 Aven fast sjdiva eluttaget for
stickkontakten sitter | ospecifiserat utrymme.
3. Anvand inte handdukstorken ifall den
uppvisat problemn, biivit tappad | golvet eller
erhdllit ndgon form av skada. Lamna den till
behorig semnviceverkstad for undersokning/
reparation.

4. Anvand inte torken utomhus.

5. Anwvand endast handdukstorken enligt
beskrivningama | denna manual. Annan form
av anvandning som inte rekommenderats av
tilverkaren kan crsaka brand, elchock eller
personskada.

6. Sakerstall att stromkallan overensstam-
mer med de elekiniska specifikationerma for
den har handdukstorken.

7. S5ank aldrig ner handdukstorken | nagon
form av vaiska.

8. Foratt koppla ur handdukstorken, tryck
strombrytaren till lage "av” och dra sedan ut
pluggen fran vagguttaget.

9. Handdukstorken méste placeras sa att
inle strombrytaren ar atkomlig for en person
som ar | badet eller duschen.

10. VARNING: Denna apparat ar endast av-
sedd for att torka texdilier som ar fukiiga/ biota
av vatten.

11. Om stickkontakien ar skadad maste den
bytas ut av behérig person tor att undvika
faror.

12. Hall bam under uppsikt sa att de inte
leker med handdukstorken.

13. Denna apparat bor forses med et fast
kablage och allpolig avstangning av strom-
mer.

14. For att garantin skall galla méste hand-
dukstorken funktionstestas med kontakt, fGre
kapning och fast montage verkstalls.
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DRY Handkladetorre
FK700/701/702/710/7T11/FB710
Laes og gem instruktioneme.

ADVARSEL:

For at undga fare for smd bern, skal denne
enhed monteres, sdledes det laveste opvar-
mede tilkoblingspunkt er mindst 600 mm
over guivet for FK700-AK/702, HK/ 11 og 300
mm for FK710/FB7 10, Handklsedetermeren
skal monteres, sdledes stremkontakier og
andre kontakter ikke kan nds af en person |
karbadet eller brusenichen. Denne hanaklze-
dfeterrer ma anvendes af bamn fra 8 ar, samit
personer med nedsat fysiske, sensoriske eller
mentale evner, efler med mangiende erfanng
og viden under forudsaeining af, at de over-
vages elier er blevet instruenat | brugen af
handklzedetameren pa en komekt made, samit
at de forstar nsiciene. Bam md ikke lege med
hanadklzegetareren. Rengering og vedligehol-
delse md ikke udfares af bem uden opsyn.
Handkizedetameren kan nd en lemperatur pd
omkring 50 grader, hvilket kan opfatfes som
alt for varmit at rere ved. Handklsedetemeren
er udstyret med termisk beskyttelse, hvilket
belyder, at handkizedetarreren automatisk
Slukkes hvis varmmen biver for hej. Hanadklae-
determeren skal 54 tendes manuelt igen.

Beskyt dig =elv 0g andre ved at overholde
alle sikkerhedsoptysninger, Mangiende over-
holdelse af instruktioneme kan mediare par-
sonskade og/eller skade pé ejendom.

ed anvendelse af elekiniske enheder skal
grundizeggende forholdsregler altid falges for
at reducere risikoen for brand, elekirisk stad
0g personskade. Vasr derfor opmaerksom pa
felgende:;

1. BHekinske installationer | bade- og bruse-
rum ma kun udferes af en kvalificeret elekin-
ker.

2. Handkla=detemeren skal anbringes | hen-
hold til gasidende sikkerhedskray for bade-
vaerelser, Den skal anbringes | den komekta

£ SMEDBO

zone med hensyn til, at produkiet er typegod-
kendt i henhold til IP44.

Tarreren er klassificeret for zone 2 med "en
afstand pa mindst 0,6 m til badekar og bru-
seniche”. OBS! Ved montering af stikkontakt
ma ingen dele af produkiet berarer zone 2,
0gsa selvom seive stremudiaget il stikkon-
takten er placeret | et uspecificerst rum.

3. Brug ikke handiklaedetarmeren hvis den
er i uorden, har vaeret tabt pd guivet eller

er beskadiget. Indlever den fil et autoriseret
senicecenter for undersegelse/ reparation,
4. Terreren ma ikke bruges udenders.

5. Terreren méa kun bruges, som beskrevet |
denne brugsanvisning. Anden form for brug,
som ikke anbefales af producenian, kan
for@rsage brand, lexirisk stad eller person-
skade.

6. Sarg for, at alle stremkilder stemmer over-
ens med enhedens elekiriske specifikationer.
7. Nedsaenk aldrig handklaedetameren

i nogen form for vasske.

8. For at slukke for handklaedetameren, sast
strematbryderen pa "OFF og trask

stikket ud af stikkontakten,

9. Handkiasdetarmeren skal anbringes séle-
des, at stremkontakier og andre kontakter
ikke er tilgaengelig for en person, someri
karbadet eller brusenichen.

10. ADVARSEL : Denne enhed er kun bereg-
net til at terre tekstiler, som er fugtige/vade
af vand.

11. Hvis stikkontakten er beskadiget, skal
den udskiftes af en kvalificerat person for at
undga fare.

12. Hold bem under opsyn for at sikre, at de
ikke leger med handkleedetemeren.

13. Denne enhed skal vaere forsynet med
fast

kabelfering og feilstremsafbryder.

14. Handklzedetarmeren skal funkticnstestes
fer den fastmonteres, for at garantien skal
geeide.
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DRY Pyyhekuivaimet
FK700/701/702/710/711/FB710
Tutustu ohjeisiin ja saasta ne.

VAROITUS:

Jotta pienten lasten turvallisuus olisi taaftu, tu-
lee pyyhekuivain asentaa niin, efta tuotteen afin
lAmpeneva litoskohta on vahintdan 600 mm
lattiasta malin FK/00-FK702, FK/11 osalta
seka 300 mm malien FK7T0/FB7 10 osaita.
Pyyhekuivain tulee asentaa sellaisean paikka-
an, efta viaxatkaisijaa ja muita pistorasioita

&l viol Koskea kyipyammeesta tai suihkusta.
Vahintdadn 8 vuolta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkilct, joiia on alentunut fyysinen, sensorinen
tai henkinen kyky tai joilla on kokemuksen tai
tiedon puute, saaval kayttad tata pyyhekuivain-
ta aincastaan silloin, kun heitd valvotaan tai kun
heita opastetaan kayttamaan pyyhekuivainta
turvallisesti ja siten, eifta he ymmariavat niskit.
Ald anna lasten leikikia pyyhekuivaimela. Lapset
eval saa puhdistaa taf huoftaa laitetta iiman
valviontaa. Pyyhekuivaimen lampdtia saattaa

nousta noin 50 astessecn, mikd saattaa

tuntua lampiméalta koskettaessa. Pyyhekuival-
messa on Vikuumenemissuaoja, mika merkilsee
sitd, effd se sammuu automaattisesti, jos se
Ampenee liikaa. Yikuumenemisen [Eikeen pyy-

hekuivain tulee kdynnistadd manuaalisesty,

Varmista oma turvallisuutesi ja muiden turval-
lisuus noudattamalla huolellisesti chieita, Ohjel-
den noudattamisen laiminlyonti saattaa johtaa
henkilo-ja'tal omaisuusvahinkoinin, Sahkolaittel-
ta kayiettiessa tulee aina noudattaa keskeisia
varctoimia tulipalon, sahkoiskun ja henkilo-
vahinkojen vaaran vahentamiseksi. Noudata
slis huolelisesti seuraavia chieita:
1. Vain valtuutettu sahkoalan ammattilainen saa
asentaa sahkdlaitteita kylpy- ja suinkuhuoneisi-

in.

2. Pyyhekuivain tulee sijoittaa kylpyhuoneeseen
voimassa olevien turvallisuusvaatimusten mu-
kaisesti. Tucte tulee sijcittaa asianmukaiselle
alueele sen IP44-luckituksen mukaisesti.
Pyyhekuivaimen uokitus on alue 2 "vahintdan
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0.6 m kylpyammeesta tai suihkusta”, HUCM!
Pistokkeen asennuksessa mikaan tuctieen
0sa ei saa olla alueen 2 sisilla, vaikka pisto-
rasia

olisi maarnttelemattormassa paikassa.

3. Ala kayta pyyhekuivainta, mikali laitteessa
iimenee ongelmia, s& se on pudennut lattalle
tal karsinyt jonkinlaista vahinkoa. Vie se val-
tuutettuun huoitokorjaamoon tutkittavaksi/
korjattavaksi.

4. Pyyhekuivainia el saa kaytias ulkotiloissa.
5. Kayta pyyhekuivainta ainoastaan taman
kaytthohieen ohjeiden mukaisest. Muu kuin
valmistajan suosittelerma kayttotapa saattaa
johtaa tulipaloon, sahkoiskuun tai
henkilovahinkoihin.

6. Vamista, etta virtalahde on yhieensopiva
pyyhekuivaimen sahkoteknisten
ominaisuuksien kanssa.

7. Ala koskaan upota pyyhekuivainta
minkaaniaiseen nesteaseen.

8. Katkaise virta pyyhekuivaimesta painamalla
virtakytkin "OH-"-asentaon ja irota sen jal-
keen pistoke pistorasiasta.

9. Pyyhekuivain tulee sijoittaa siten, ettel
kylwyssa tal suihkussa oleva henkild viety
virtakytkimeen,

10. VAROITUS: Pyyhekuivain on tarkoitettu
vain vedesta kosteiden tai markien tekstilien
KuUvaamiseen.

11. Mikali pistoke tai sahkdjohto on vaunoi-
tunut, valtuutetun sahkoalan ammattilaisen
tulee suorittaa vaihto vaaran valttamiseksi.
12. Varmista, etteivit lapset paase leikkimaan
pyyhekuivaimella.

13. Tama laite tulee varusiaa kinteila
sahkojohdoilla ja vikavirtasuojakytkimella.

14. Jotta takuu olisi voimassa kiintedissa
asennuksessa, pyyhekuivaimen toiminta tulee
testata ennen asennusta.

FK700 TFK701 FK702 FK710 FB710 FK711
FK700+FK720 FKT01+FK720 |[FK702+FK720 [FK710+FK721 [FBT10+FB721 |FK7T11+FK721
65W 120W 90W 25W 3W 11W
220-240V AC, 50Hz, Class 1/Schutzklasse 1,1P44
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DRY Handkletorker
FK700/701/702/710/711/FB710
Les og ta vare pa veilledningen.

ADVARSEL:

For & beskytte smdbam mot fare ber dette
apparatet installeres sk at det laveste opp-
varmede tilkobiingspunktet er minst 600 mm
over guivet for FK700-RK702, FKZ711 og
300 mm for R T0/RB710. Handkleterkeren
skal monteres slik al sirembryteraen og andre
Kkontakter ikke kan berares av en person som
oppholder seg [ badekaret eller dusjen. Den-
ne hdndkletarkeren kan brukes av bam fra 8
Ar 0g oppover 0g av personer med nedsatt
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller
med manglende erfanng og kunnskaper, sa
lenge de er under tilsyn eller far instrukser om
sikker bruk av hdndkleterkeren, og de forstar
nisikoen. Barn ma ikke leke med handkieter-
keren. Bam ma ikke rengare elfer vediikehal-
de maskinen uten tilsyn. Handkletarkeran kan
Oppna en varme pa ca 50 grader, noe som
oppleves for vammit il 4 berare. Handkletar-
keren er utrustet med en overopphetnings-
beskyt telse, som innebasrer at den sidr seg
automatisk av om temperaturen biir for hay.
Handkleterkeren md siden bil siait pa igjen
med ONYOF- knappen.

Beskylt deg selv og andre ved 4 lese sikker-
hetsinformasfjonen neye. Manglende overhiol-
delse av instruksene kan medfare personska-
der og/effer skader pad eiendom. \Wied all bruk
av elekiniske apparater bar man ta grunnleg-
gende forholdsregler for 8 redusere nsikoen
for brann, elektriske stat og personskade.
Viaer derfor oppmerksom pa det felgende.!

1. Hektriske installasioner pa baderom og
dusirom ma bare ulfaeres av autonserte fag-
folk.

2. Handkleterkeren skal plasseres { henhold
lil gieldende sikkerhetskrav for baderom. Den
ma plasseres | korrekt sone | henhaold tif at
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produktet er typegodijent etter P44,
Handkleterkeren er klassifisert for sone 2 med

en avstand pa minst 0,6 m fra bagekar og
dusikar. OBS! Vied montering av stikkontakt
md ingen defer av produktet tangere sone 2
selv om selve stremuttaket il stikkontakten er
plassert utenfor sanene.

3. Handkletarkeren ma ikke brukes dersom
det har oppsiatt problemer med den, den har
faft i quiviet eller er pafert en eller annen form
for skade. Overat den til et autorisent sevice-
verksted for undersekelsar/reparasion.

4. Handkletarkeren ma ikke brukes utenaers.
5. Handkleterikeren md bare brukes i samsvar
med besknvelsene | denne handboken.
Andre former for bruk som ikke anbefales av
produsenten, kan fordrsake brann, elekinske
stat og personskade.

6. Forsikre deg om at stremkilden apphylier de
elekinske spesifikasjionene for denne hand-
kietarkerer.

/. Handkletarkeren md aldi nedsenkes |
vaeske.

8. Koble ut hdandkieterkeren ved 4 sid «av»
(OFF) strambryteren, og trekk deretter ut
stepselet fra stikkontakten.

8. Handkleterkeren md plasseres siik at
strembryteren ikke er tilgiengelig for personer
som oppholder seg § badekaret eller dusjen.
10. ADVARSEL: Dette apparatet skal bare
brukes il 4 tarke tekstiler som er fukfige / dvn-
ket i var.

11. Hvis stikkontakten er skadet, ma den
byites ut av en autorisert person for 4 unnga
fare.

12. Fer tilsyn med bam slik at de ikke leker
med handkieterkeren.

13. Detfte apparatet ber utstyres med fast
kabling og allooiet bryting av stremmern.

14. Handkietarkeren ma funksjonstestes far
den fastmonteres for at garantien skal gielde.

FE700 FE704 FE702 FK710 FB710 FE711
FK700+FK720| FKT01+FKT20 |FKT02+FK720 |[FK710+FK721 |FB710+FB721 |[FR711+FK721
' 65W 120W il 25W 3w 11W
220-240V AG, 50Hz,Class 1/Schutzklasse 1,1P44




DRY FITTING INSTRUCTIONS & SMEDBO
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220-240V A, 50Hz.Class 1/Schutrkiasse 1.IP44




DRY ELECTRICAL INSTALLATIONS
FK720,FK721» Zusdizliche Produkte» Additional Products
FK720 » FK700, 701, 702
FK721 » FK710, 711

FB721 » FB710

£ SMEDBO

[FK700 FK701 FK702 FK710 FE7i0 FK7i1
FK700+FK720|FK701+FK720 [FK702+FK720 [FK710+FK721 |[FB710+FB721 FKT11+FK721
65W 120W agW 25W W 11W

220-240V AC, b0Hz,Class 1/Schuizklasse 1,1P44




DRY REVERSIBLE MOUNTING & SMEDBO

Lk [RY diyers are revarsinle end can be ffted with decirical
commeciions at fhe top. i necessany, the spacer lubas urmed so
that the sitschment screws se hidden. Not FKT10,FBT10,FKTT1.

& Y Trockner sind relersibel und kinnen mil elskinischen
Anschiissen an dor Obersaile montiar warden. Fals arloedarich,
verdedckd snd. Micht FKT10,BT10,FHT 11,

SE Y handdubsiorker & vandbare och kan monieres med darshinmgan
upptl. Vid behov kan distanssteen vandas =h alf Bstoknvama doks.
Ej A0, FETI0 FKT11.

B ORY héndkdesdetomer or vendbam og kan viees loresynel med alokinisks
forbindlelsar | Ioppean. Hyis det o nedvendigt, kan alstandsrerons vendes,
s lasigersises knuarme or skguit. lkke FKT10,FBT10,FRTI1.

FH LY homveamet oval palauhsa ja ne vedasn wanustaa sahkoBlannal
yiarenassa. fandtiaessa spacer puthol BEEmMeiaan silon. elia
larmitysmnil ovial pilossa. B FKT10,FET10,FT11.

MO OFRY terketromier er reversible og kan uistyres med gekinske

forbindeiser pa boppen. Cm nedvenci: snudde
ravene sl ot esteskruons ar sk Ikke FT10, FBF10,FKTI1.

IMPORTANT!

UK Electrical installations must be performed by an authorized electriclan.

Blekirische Instaflationen ddrfen nur vom zustindigen Fachmann ausgefdnrt werden.
Fast el-installation f&r enbart utfdras av behdrig fackman.

Fast el-installation ma kun udferes af en fagmand.

Kiinte&n sahkoasennuksen vol suo rittaa vain valtuutettu sahkbalan ammattilainen.
Fast el-installasjon ma kun utferes av autorisert elektriker.

ETRAR

[FK700 _ [FK701_ K702 |
FK700+FK720|FK701+FK720 [FR702+FK720 |

65W 120W 30w |
220-240V AC, 50Hz,Class 1/Schutzklasse 1,IP44




UK
Specifications:

220-240V AC, H0Hz, Class 1, P44
FKF00-85W, FK700+HK720-65W
FK7O1-120W, FK701+HK720-120W
FKFO2-90W, FK702+H<720-90W
HEA10-26W FKA10+HK721-25W
FBA10-31TWHBM10+FBK721-31W
FRATT-TIW KT T 1+FK721-11W

Correct disposal of this product

This marking indicates that this product
should not be disposed with other
household wastes throughout the ELL
To prevent possible harm to the
emvironment or human heaith from
uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable
reuse of material resources. To retum
your used device, please use the retum
and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased.
They can take this product for environ-
mental sate recycling.

Warranty

Smedbo Towel Warmers are guaranteed

o be free of defects in function for & years
from date of purchase.

If defectiveness in the products function
appears within the wamanty period Smedbo
will, upon presentation of receipt or any

ather proof of purchase, repair or compensate
with an equivalent product, or if that is

not possible, repay the price the consumer
has paid for the product.

The consumer shall, as soon as possible after
discovering the defect inform Smedbo about
the problem in writing.

Our wamanty only covers the product itself
and not consequential loss that might occur.
Damage caused by accident, misuse or
abuse is not covered by this wamranty.

. fxSMEDBO

Specifikationen:

220-240V AC, 50Hz, Schutzklasse 1, P44
FK700-65W, FK700+HK7 20-65W
FK701-120W, FK701 +HK720-1 200
FKFO2-90W, FK702-+FK720-90W

K7 10-25WHK710+HK721-25W
FEB710-31TWEEM10+HBKF21-31W
FKZ11-1TTWHCT 11 +FK721-11W

Richtige Entsorgung des Gerats

Diege Kennzeichnung weist darauf hin,

dass das Produkt innerhalb der EU nichi als
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Zum
Schutz der Umwelt und der Gesundheit vor
den Folgen einer unkontrollierten Entsorgung
wird das Gerdt recycelt, um eine nachhaltige
Wiederverwendung der Ausgangsmateralien
zu ermoglichen. Das Gerat zum Becycling
einem vornandenen Recycling- oder Entsor-
gungssystemn zufthren oder den Handler kon-
taktieren, bei dem es erworben wurde. Uber
den Handler kann das Produlkt
umweltireundiich recycelt werden.

Garantie

Smedbo gewahrt fur das Produlkt eine Funk-
tionsgarantie von 5 Jahren ab dem Kaufdatum.
Wenn wahrend des Garantiezeitraums Mangel
am Gerat aufireten, verpilichten wir uns, das
Gerat gegen Vorlage des Kassenzettels oder
eines anderen Kaufbelegs zu repaneren oder
durch ein gleichwertiges Gerat zu ersetzen.
Wenn dies nicht moglich ist, erstatten wir den
fur das Gerat gezahften Kaufpreis. Der Kunde
ist verpflichtet, Smedbe nach der Feststellung
von Funktionsmangein sofort schnftich darliber
in Kenntnis zu setzen. Die Garantieverpfichtung
seftiens Smedbo gt nur fur das Produkt an
sich, nicht fir eventuell auftretende Folgescha-
den. Die Garantie gilt unter der Voraussetzung,
dass der Mangel nicht vorm Kunden durch
falsche Behandlung oder Nutzung des Gerats
hervorgeruten wurde, Diese Garantie hat keine
Auswirkung auf die dem Kunden gesetzlich

zustehenden Anspriche.

[FK700 JEK701 _ [FK702 FK710 10 [FK7id
FK700+FK720 FK701+FK720 |FK702+FK720 [FK710+FK721 |[FE710+FB721 [FK711+FK721
65W [120W 25W 3IW 11W
220-240V AC, 50Hz.Class 1/Schutzklasse 1,1P44
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Specifikationer:

220-240W AC, 50Hz, Klass 1, P44

FK700-66W, FK700+HK720-68W —
FK701-120W, FKFO1+FK720-120W
FK702-90W, FK702+FK720-90W

F10-26W HFK7M0+HK721-25W
FB710-31WHE710+FBK721-31W

FK7T11-TIW K7 11 +FK721-11W

Korrekt avfallshantering av denna produkt
Dlenna markning anger att produkien inte ska
kastas med annat hushallsaviall inom EL,

For att forhindra eventuell skada pa milion el-
ler manniskors halsa frin okontrollerad avialls-
hantering, atervinns denna for att framija hall-
bar ateranvandning av materiella resurser, For
att ateriarmna den anvanda enheten, anvand
belfintiga Atervinnings- och insamiingssystem
aller kontakta aterforsaliaren dar produkten
koptes, De kan ta emot denna produlkt for
militsaker atervinning.

Garanti

Smedbo garanterar produktens funktion un-
der en tid av 5 ar raknat fran inkopsdatum.
Om bristfalighet i varans funktion framirader
inom garantitidlen atar vi oss, mot uppvisande
av kvitto eller annat ink&psbevis, att reparera
eller ersatta med en likvardig produkt eller, om
detta inte &r majligt, &terbetala det pris som
konsumenten har betalat fGr varan.

Kunden skall, 54 snart som majligt efter att

ha upptackt en bristfalighet | varans funktion
skriftligen informera Smedbo om problemet.
Smedbos garantidtagande galler enbart sjdiva
produkten och g de fdljdskador som eveniu-
allt kan uppkomma.

Garantin galler under forutsatining att bristiall-
igheten inte beror pd kundens vanvard efler
onormala brukande.

Denna garanti paverkar inte kundens lagliga
rattigheter.

~ f&SMEDBO

Specifikationer:

220-240V AC, 50Hz, Class 1, P44
FK700-65W, HK700+HKT720-65W
FK701-120W, B<F01+HK720-120W
FK702-80W, FK702+HK7 20-90W
FK710-26WFK710+HK721-25W
FB710-31WFB710+HBK721-31W
FKA1 -1 IW K711 +HK721-11W

Korrekt bortskaffelse af dette produkt.
Denne meerkning angiver, at produkiet ikke ma
bortskaffes med almindeiigt husholdningsafiald |
L. For at undga eventuel skade pa milig eller
mennaskers sundhed fra ukontrolierat affalds-
handtering, genbruges produktet for at fremme
beeredygtia genanvendelse af materielle res-
sourcer, Det brugte produkt skal retumeres il
eksisterende genvindings- og indsamiings-
gystemer, eller man skal kontakte forhandleren,
Fvor produktet blev kebt. Produktet kan returme-
res fil forhandleren for milieveniig genanvendel-
SE.

Garanti

Smedbo garanterer produktets funktion i en
periode pa b ar, regnet fra kisbsdalto. Hvis der
opstar defekter | produktats funktion inden for
garantipericden, vil Smedbo, ved fremlaeggelse
af kvittering eller andet kabsbevis, reparere
gller erstatte produktet med &t tilsvarende pro-
dukt, eller hvis dette kke er muligt tilbagebetale
den pris, som kunden har betalt for produkiet.
Kunden skal, hurtigst muligt efter at have op-
daget en defekt | produktets funktion, skriftligt
informere Smedbo om problemet. Smedbos
garanti daskker kun selve produkiet, og ikke de
falgeskader, som eveniuelt er opstaet.
Garantien geslder under den forudsasining, at
defekien ikke skyldes misvedligeholdelse aller
unormmal brug.

Denne garanti pavirker kke kundens juridiske
rettigheder.

FK700 FK701 K702 [FK710 710 FK711

| FK700+FK720|FK701+FK720 [FK702+FR720 [FK710+FK721 [FB710+FB721 [FK711+FK721 |
B5W 120W 90W |25W W 11W
220-240V AC, 50Hz,Class 1/5chutzklasse 1,1P44
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Tuotteen ominaisuudet:

220-240V AC, 50Hz, Class 1, P44
FK700-65W, HK700+HKT20-65W b
HC/01-120W, FKT01+HK720-120W
FK702-90W, FK702+FK720-90W

HK710-25W HKF104+HK721-25W
FE/10-3TW B/ 10+FBK721-31W

R 1-1TIWHKT 114K 21-11W

Tuotteen asianmukainen havittaminen
Cheinen ElUJ-symboll osoittaa, etiel tuotetta
saa havittaa muun kotitalousjitteen mukana.
Viailla valvontaa tapahtuvan jatehuoiion
aiheuttamien ymparnstivahinkojen tal inmisten
terveydelle aiheutuvien haittojen vaittamiseksi
laite kierrdtetaan matenaalien kestavan uudel-
leankayton edistarmiseksl. Vie kaytetty laite
jatteiden lajittelu- ja vastaanotioasemalle tai
ofa yhteytta tuctteen jalleenmyyjaan. Nama
tahot voivat ottaa vastaan tuctteen ja kierratt-
84 sen ymparnsion kannalia turvallisesti.

Takuu

Smedbo takaa tuotteen toimivuuden viiden
vuoden ajan cstopaivasta laskettuna. Mikali
tuotteen toiminnassa imenee puutteelisuuk-
sia takuuajan aikana, sitoudumme Kuittia tal
muuta ostofositetta vastaan korjaamaan tuot-
teen tai korvaamaan sen vastaavalla tuctteella
fai, mikali tama ei ole mahdollista, hyvittamaan
asiakkaalle tAman tuotteesta maksaman
hinnan. Havaittuaan puuttealisuuden tuotteen
toiminnassa asiakkaan tulee mahdollisimman
pian iimoittaa ongelmasta kirjalisesti Smed-
bolle. Smedbon mydntama takuu koskee
ainoastaan itse tuoletta elka sen kayiosta
mahdollisesti aiheutuvia vahinkoja. Takuu on
voimassa vain, mikal puutteellisuus ei johdu
asiakkaan laiminlyonnista tai laitteen tavano-

~ fxsMEDBO

Spesifikasjoner:

220-240V AC, 50Hz, Class 1, P44
FK700-65W, FK700+HK7 20-65W
FK701-120W, FK701+FK720-120W
FK702-90W, FK702+HK720-90W
7 10-25W HKT 10+FK721-25W
FE710-31W BT 10+FBK721-31W
FEKZ11-TIWRKZ 11 +HFK721-11W

Korrekt avfallshandtering av dette produktet
Diette merket angir at produkiet ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsaviall | B/
EAS. For 4 forhindre eventuelle skader pa milj@
og mennasker som felge av ukontrollert avialls-
handtering skal produlktet gjervinnes. Da bidrar
man ogsa til basrekraftig gienbruk av materielle
ressurser. Ved retur av en brukt enhet skal man
bruke et eksisterende gienvinnings- eller inn-
samilingssystem eller kontakte forhandleren man
Kiepte produktet av. De kan ta imot produktet il

gienvinning.

Garanti

Smedbo garanterer produktets funksjon i b ar
regnet fra Kigpsdatoen. Dersom det oppstar
funksionelie mangler innenfor garantitiden, vil

vi pata oss, mot fremvisning av kvittering eller
annet kjgpsbevis, A reparere eller erstatte en-
heten med et tilsvarende produkt elier, dersom
dette ikke er mulig, a betale tilbake den prisen
som forbrukeren har betalt for varen. Kunden
skal 28 snart som mulig etter 4 ha oppdaget
an furksjonsiell, skrifthg informere Smedbo cm
problemet. Smedbos garanti gjelder bare selve
produktet, ikke felgeskader som eventuelt matte
oppsta av bruken av det.

Garantien gjelder under forutsetning av at man-
gelen ikke skyldes kundens vanskjgtsel eller
unormal bruk av produktet. Denne garantien

maisesta poikkeavasta kayttotavasta, pavirker ikke kundens loviestede rettigheter.
Takuu ei vaikuta asiakkaan laillisiin
Oikeuksiin.
[FK700 JFKT01 _ [FK702_ FK710 10 |FK71i1
FK700+FK720 FK701+FK720 |FK702+FK720 [FK710+FK721 |[FE710+FB721 [FK711+FK721
65W 1120W oW 25W W 11W
220-240V AC, 50Hz.Class 1/Schutzklasse 1,IP44 13
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Products which carry these DK
symbols meet European

electrical safety requirements

according to EU legislation

through tests carried out by

third parties.

Diese Symbole zeigen, dass

entsprechend gekennzeichnete Fl
Produkte die europaischen

Anforderungen an die

elektnsche Sicherheit

nach EU-Recht erfullen, was

durch externe Tesis

nachgewiesen wurde.

Produkter som bar dessa NO
symbeoler visar att de enligt

europeiska elekiriska saker-

hetskrav och enligt EU-lagstift

ning uppfylles genom test

fran tredje part.

£ SMEDBO

Produkter, som er mazsrket
med disse symboler,
opfylder de europasiske
elektriske sikker hedskrav i
henhold til EU-lovgivningen,
gennem tests udiert af
tredjepart.

Nailla symboleilla varustetut
fuotteet tayttavat EU n
séahkblaitterta koskevat
turvallisuusvaatimukset,
jotka tayttyvat kolmannen
osapuolen suorittaman
testin kautta

Produkter som er merket med
disse symbolene, oppfyller
europeiske elekiriske sikker
hetskrav | henhold til EU-
lovgivningen. Oppiylles ved
tester utfert av tredjepart.



Safety & testing DRY 20180208
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Intertek

[Intertek@

£ SMEDBO

Tested by Intertek

Rating for 220-240V AC, 50Hz, Class |, IP44
According to: The EMC directive
(2014/30/EU)

Tested by Intertek
According to: EC declaration of confirmity
CE marking & LVD directive 2014/35/EU

Tested by Intertek in compliances with the
product safety law

n
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